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The Notion of ‘Absence’ in Language System Stratum
Organization (Russian Case Study)

Onbra BsvyecnaBoBHa Paguyk

(XapbKoB, YkpauHa)

A6CTpaKT:

Cucrema g3bIKa, OCHOBaHHAd Ha B3aMIMO3aBMICUMOCTM 3JI€MEHTOB VM OIMCAaHHBIX
C TIOMOIIBIO ONMO3MIMII IO HAJWYMIO VM OTCYTCTBUIO IIPM3HAKY, pealmu3yer
IIOHATHE «OTCYTCTBME» Ha BceX cTparyMax. Haumnas ¢ poHOIOrMUecKnx onmosu-
LT, 000CHOBAHHBIX ITPAKCKUMIU CTPYKTYpPAIMCTaMIU, JIMHTBUCTAMI PAaCCMOTPEHbI
IapagurMbl I3BIKOBBIX €IMHII] OCHOBHBIX 1 IIPOMEXYTOUHBIX YPOBHEI I3bIKOBOII
cucremsl. CBoeoOpasne, HAMOHATbHAS cIleldIKa KaKIOTro I3bIKa IPOIBIIETCI
B HEIIOJIHBIX MJIV TaK Ha3bIBaeMBIX «Je(QeKTHBIX» ITapaflTrMax, B KOTOPBIX OTCYT-
CTByeT KOPPEJIUPYIOLMII A3BIKOBOIL 3JIeMeHT CTPYKTYpsL. IIpobiaema oTcyTCTBUS
SI3BIKOBOT'O KOMITOHEHTA IIPeICTaBlIeHa B I3bIKO3HAHNMN TOJIBKO B QYHKIIOHAIBHOM
acIleKTe, B OTHOIIEHUM K A3BIKOBOJ HopMe. [loHATHE «OTCYyTCTBUE» Ha pa3sHBIX
YPOBHSAX A3BIKOBOJI CHCTEMBI He IIPEJCTaBIeHO B KOTHUTIBHOM ILIaHe 1 HY)KJaeTcs
B OOBSCHEHNY IIPUUMH «IIYCTBIX» KJIETOK B CTPYKType fA3BIKA.

KnrouyeBble c1oBa:

CprKTypaJIbHLIf/I METO[; OIIIO3NMININ B IIapaaUIMax; CTpaTyMHOCTb SI3BIKOBOI
CIICTEMBI A3bIKa; KOTHUTVBHAA JIMMTHIBUCTUKA; IIOHATIIE KOTCYTCTBUE»

Abstract:

Any language system, based on its elements interdependence and described through op-
positions of some attribute availability or absence, realizes the notion of ‘absence’ at all
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its strata. Starting from phonological oppositions developed by Prague structuralists,
linguists have considered paradigms of language units belonging to the main and
intermediate levels of the language system. National specificity of each language
is revealed in incomplete or the so called ‘defective’ paradigms in which a certain
language structure element is absent. The problem of a certain language element
is viewed in linguistics just in functional aspect, in reference to the language norm.
The notion of ‘absence’ on the different levels of language system is not examined in
cognitive aspect and needs explaining the reasons of ‘empty’ cells in the language
structure.

Key words:

structural method; oppositions in paradigms; strata of language system; cognitive
linguistics; the notion of ‘absence’

IMosiBUBIIMECA B MOCTeqHee BpeMs paboThl 0 HOBBIX KOTHUTMBHBIX IIOIXOMAX
B M3y4YeHUM SA3bIKA KaK (peHOMEHA, MCCIEeJOBAHMUY S3bIKa B €r0 KOTHUTUBHOI
q)yHI(LU/H/I n HI/ICKprI/IBHOM l'IpOHBJIeHI/II/I1 OTKprBaIOT HOBBI€ ACIIE€KTbhI B MICCJIE-
IOOBAaHUU SI3BIKOBOIL CHICTEMBI, B UACTHOCTY aCUCTEMHBIX SIBIIEHUIL, CYLI[ECTBOBAHIIE
KOTOPBIX CBSI3aHO C IIOHATUSAMU OUHAPHBIX ONNO3UYUL, MAPKUPOBAHHOCMU VS
HeMAapKUpPo8aHHOCMU, OMCcymcmeusi vs Hamuuus. IIoHsATIe CUCTeMBI A3bIKa, OCHO-
BAaHHOE Ha B3aMIMO3aBJICUMOCTIL €€ 3JIEMEHTOB, HACKBO3b IIPOHM3aHO YKA3aHHBIMUI
MOHATUSAMY, TOCKOJIBKY OHM SBJSIOTCI XaPAKTEPHBIM IPOSBIEHUMEM OTIMUNS
OJIHOTO $I3BIKOBOIO 3JIeMeHTa OT APYroro. BeimeneHme m ommcaHue s3bIKOBBIX
eIOVHNI[ Ha OCHOBAHWY IIPU3HAKOB OUHAPHbIX ONNO3UYULL, MAPKUPOGAHHOCTU VS
HEMApKUPOBAHHOCMU, OMCYMCMEUA VS HATUYUS PEAM30BaHO HA BCEX YPOBHIX
A3BIKOBOIL CICTEMBIL.

LlenBfo cTATPH SIBISETCS PACCMOTPEHNE IOHATUS «OTCYTCTBUE» B S3BIKOBOIL
CHICTEME U CTEIIEHBb €ro I/IBY‘{eHHOCTI/I B JIMHITBVICTUIKE C BBIABJICHVIEM HIIII, Tpe—
OyIOLIMX DaMbHENIIero uccuenosanus. IIpeqMeToM U3yueHUs IBIAIOTCA I3bIKOBBIE
eUHUIBI, OTHOCAIINECS K PAa3HbIM APyCcaM S3BIKOBOI CUCTEMBI, 0COGEHHOCTU
MX CTPYKTYpAJIBHON OpraHM3alUy B eQUHOI Hapagurme. AKTYaIbHOCTE VICCIIe-
ooBaHUA OOYCJIOBJIEHA TeM, UTO AaHHAas Ipobiema ObLIa IpefcTaBiIeHa TOJIBKO
B PYHKIIMOHAIEHOM aCIIEKTe, YTO He MO3BOJIWIIO JATh OTBETHI HA BOMIPOCHL: IIOUEMY
MAHHOE TIOHATUE UMEET MECTO B CICTEME A3BIKA, TIOUEMY CYIIIECTBYIOT AaHOMAJINY

1 GLEBKIN, V.: Smena paradigm v lingvisticeskoj semantike: ot izoljacionizma k sociokul’turnym
modeljam. Moskva-Sankt-Peterburg: Centr gumanitarnych iniciativ, 2014; KARASIK, V.: Jazykovaja
matrica kul’tury. Moskva: Gnozis, 2013; KIBRIK, A.: Kognitivnyj podchod k jazyku. In: Jazyk i mysl’:
Sovremennaja kognitivnaja lingvistika. Moskva, Jazyki slavjanskoj kul’'tury, 2015, s. 29-59.
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B A3BIKE I A3BIKOBasd CYICTeMa acuMMeTpryHa. Vicrmonp3oBaHMe TPaAULIVIOHHBIX JIMHT-
BIUCTIYECKIX MeTOZOB AHAAH3A (OIICATEILHOTO, CTPYKTYPHO-CEMAHTIUECKOTO),
a TaxKe 00beMHe e IICUXOIOIMUECKOT0 Y MICTOPMUECKOT0 BEKTOPOB JICCIIeTOBAHIL
SI3BIKOBBIX SIBJIEHUII C COLIMIOKYJIBTYPHBIM PACIIMPSET BO3MOXXHOCTY 0O BEKTUBHOTO
M3YUeHNS 3aeKIapUPOBAHHON IPOOIIEMBI.

OG111eM3BeCTHO, UTO BBeeHIe ITIOHATH CUCTEMBI B I3bIKOBEIEHUY CBI3bIBAIOT
c umeHeM P. ne Coccropa, UTo ero HayyHas KOHIIEIIIV IT0JIOKIJIA HaYalo U3YUeHIIO
CTPYKTYpPBI f3BbIKa, B3aMIMO3aBUCUMOCTM f3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB Pa3HBIX SIPYCOB.
B mocnencTBMm cTpaTyMHOE IIpeICTaBiIeHNE I3bIKOBOM CUCTEMBI HEOTHOKPATHO
HOIBEPTanoch KpUTIKe?, OTHAKO MOCIIe[0BATeNbHOCTh M3y UeHUs TaHHO M TPo6IeMbI
ObLIa CBA3aHA C IPYCHOI XapaKTePUCTUKOI I3BIKOBBIX equHMI]. CTPYKTYpanbHBII
MeTOJ[ IIO3BOJIMJI BBIAEJINTD M3 PANAa OJHOPOMHBIX 3JIEMEHTOB €AMHUILY 3bIKA
Ha OCHOBE OIIIO3MIMIL, ¥ OJaromaps TaKOMY IIPOTMBOIIOCTABJICHNIO OIVICATH €€
1 BBIIBUTH ee ocobeHHOCTH. Omcymemeue NI HaTuuue KaKuX-Im00 IpN3HAKOB
OTHOCIJIO A3BIKOBYIO eIMHMNITY K OIlpeeIeHHOMY KJIacCy SBJIEHMIL.

Bo Bcex CTpYKTYpaJIbHBIX CTYAMAX II€pBOJ IMOJIOBMHBI XX BeKa aKTMBHO pa3BlUBa-
Jack TeopeTnueckas poHernka u pononorns. VimeHHO QoHOTIOTMUECKME OTIIIO3IIINI,
B KOTOPBIX IPU3HAK OMCYMCMEUL IN HAJTUYUS UTPAJ BAXKHYIO POJIb B ONVMCAHWUI
CBOJICTB $I3BIKOBOJI €QVIHMIIBI, MMeJIU OOJIBIIYI0 3HAUMMOCTb B JICCIIEXOBAHMUAX
P.fIko6cona um H.Tpy6enkoro’. B KOHIEMIUAX JIMHIBUCTOB-CTPYKTYPATICTOB
yKasaHHbIe IIPU3HAKU SIBJISIOTCI CTPYKTYPOOOPA3yIOIIMMI 3BEHBSIMI I3bIKOBOIL
cucreMbl. HecMOTps Ha TO, UTO CTPYKTYPAIMCTHI BBIAEJVIIN, ONIMCATIN A3bIKOBbIE
3JIEMEHTBHI C IIOMOIIBIO OIIIO3UIINI 0MCYymMCcmeus NIV Harudus IpU3HaKa, OHU He
OOBACHIIN IPUUVHY OTCYTCTBUIL B TOM VIV MIHOM SI3bIKE.

Vzyuenue omcymcemeus pasnuueHus GoHeM B cJIAObIX TO3UILINIX [IPEACTABISIET
MHTEpPeC He TOJIBKO B CTPYKTYPHOM M (PYHKUMOHAIBHOM, HO ¥ B KOTHUTUBHOM
acriekTe. O6IIIeM3BEeCTHBIN (PAKT, YTO B PYCCKOM f3bIKe (POHETMUECKOe 3ByUaHme He
IepegaeTcs Ha IUChbMe, II0OCKOJIbKY OCHOBHBIM NPUMHINIIOM opdorpaduu aBiseTcs
Mop(deMaTUUeCKNIt, XOTSd B €r0 IPUMeHeHIN CYLIeCTBYIOT Pa3HOIVIACUSA MEXIy
(bOHOIOrMYeCKUMH IIIKOJIAMU. YUUTBIBasA GOHETUKO-MOpdosorndyeckme ocobeHHO-
CTY PyCCKOIO $3BbIKa, HampuMep, ¢poHoJornueckoe opopMileHNEe CI0Ba NuUIEH2AC
PaCTSIHYJIOCH Ha HECKOJIBKO HECITUIIETIII I 3aKPEIMIIOCh B JIEKCUKOTpadMuecKmux

2 KARAULOV,Ju.: Lingvisticeskoje konstruirovanije i tezaurus literaturnogo jazyka. Moskva: Nauka,
1981; RUDJAKOV, A.: Funkcional’naja lingvistika. Georusistika. Lingvodidaktika: sbornik nauc¢nych
rabot, posvjascennyj jubileju A. N. Rudjakova. Moskva, Azbukovnik, 2015.

3 KIBRIK, A.: Kognitivnyj podchod k jazyku. In: Jazyk i mysl’: Sovremennaja kognitivnaja lingvistika.
Moskva, Jazyki slavjanskoj kul’tury, 2015, s. 29-59.
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MICTOUHUKAX TOJILKO MOCIe 2000 Tofa’. B 6e3ymapHbIX MO3UIMAX 3ByKOBOIT OOIIK
IJIACHBIX U U e IpaKTuuecKy conagan. CUrHugukaTiuBHO caabas Mo3mIs, 03U
HepasImJyeHus1, HeiTpannsanuyu (GoHeM He BINMSIA Ha CMBICHI CJIOBA, I109TOMY
BCTpEUaJINCh U PasiIuyuHble HAIIMCAHUS: neeHedc’, nenunzac®. VI TOMBKO K KOHITY
XX Beka, KOTJja yCIIEIIHO 3aBePIIIIIACh aKKIMMATU3alys IIIIeHraca B A30BCKOM
Mope, ObLI OKOHUATEeJIbHO BBIBEJIEH NUIEH2AC KaK BUJ MOPCKOII PHIOBI M3 CeMeNICTBa
Ke(daleBbIX’ M IPOM3OIILIO OPraHUUECKOe COeNVHEHMe 3BYyUaHWUs ¥ 3HAUEeHUs
CJIOBa, 3aKpeIUleHHoe HamucaHueM. CoBpeMeHHbIe MCCIeJOBAHNSA CeMaHTUKI
C KOTHUTUBHOJ TOYKY 3peHVsI OKa3bIBAIOTCS TECHO CBSI3aHHBIMI C M3yueHmeM (oHe-
TUKO-()OHOJIOIMUECKUX BOIIPOCOB, ICTOUHMKOM KOTOPBIX SIBJISTIOTCS CTPYKTypasIbHbIe
¢dboHOIOrMUeCKME [IIKOIBI.

DOHOJIOTUECKIIE MCCIIEOBAHNS IPAKCKUX JIMHIBUCTOB ITOATONKHYJIV YIEHBIX
K MI3yUeHUIO IPOOIeMBbI NCIIOIb30BaHMS I3BIKOM (OHEM It 0Opa3oBaHms Mopdem
KaK eIVHIL] CJIeYIOLIero CTpaTyMa sI3bIKOBOI crcTeMbl. MopgoHOIOrus sIBUIach
[IPOMEKYTOUHBIM 3BEHOM MeXAY (POHETNKO-(POHOIOTMUECKUM U MOPdEeMHO-MOp-
boIornuecKuM spycamu sI3bIKOBOJ CUCTEMBI.

OO6111eM3BECTHO, UTO OCHOBHOIT MOP(]EeMOIl B CIIOBe ABJISIETCS KOpHeBast MopdeMa,
XOTS ¥ 31€Ch B PYCCKOM sI3BIKE BCTPEUAETCS UCKIIIOUEHIe: HAIPUMED, B CIOBE GbIHYMb,
KaK CYMTAIOT HEKOTOPBIE JIMHIBUCTHI, HAOIIOHAeTCsS OTCYTCTBIIE KOPHEBOTT MOP(EMBI.
Bce mopdembl, kpoMe KOpHS OTHOCATCSA K apPuKCcanbHBIM, 1 X 0COOEHHOCTH
COCTOUT B TOM, UTO OHM He TOJBKO UTIPAIOT BKHYIO POJIb B CJIOBOOOpPA30BaHUM
1 CIOBOM3MEHEHNM, HO ¥ SIBIISIOTCS IIOKA3aTeNsIMM IMPUHANIEKHOCTY CIIOBA
K OIpeHeIeHHON YaCTU Peul, a TAK)Ke ABIAI0TCA (POPMaHTAMU IPAMMATIUECKIX
KaTeropuit. IMeHHO OTCYTCTBIME IapajulebHbIX adpIKCOB co3naer GpopMupoBaHme
TaK Ha3bIBAEMBIX «e(PEeKTHBIX» IIAPaJUIM, CpeI KOTOPBIX Hanubojee N3yYeHHBIMU
B PYCCKOM fI3bIKe SBJIAIOTCA CyOCTAHTMBHAS U IIaT0JIbHAS HETIOHbIE MapauTrMbl .

B mageskHOII Imapagurme NMeHH CYIeCTBUTEIBHOTO B PYCCKOM SI3bIKe, HAIIpUIMep,
HeT (OPMBI POAUTENHLHOTO Iajie)ka BO MHOXKECTBEHHOM UICIIEe y CJIOBA Meuma.
HaG6mromaercss acuMMeTpus U B IIPOTUBOIOCTaBIeHMM I1o pomaMm. Eciam B ciy-

4  BOGUCKAJA,N., NASEKA, A.: Katalog besceljustnych i ryb presnych i solonovatych vod Rossii
s nomenklaturnymi i taksonomiceskim kommentarijami. Moskva: TovariS¢estvo nau¢nych izdanij
KMK, 2004, s. 172-173.

5  LINBERG, G.: Slovar’ nazvanij morskich promyslovych ryb mirovoj fauny. Leningrad: Nauka, 1980,
s.138.

6  RESETNIKOV,Ju., KOTLJAR, A., RASS,T., SATUNOVSKIJ,M.: Pjatijazyényj slovar’ nazvanij
Zivotnych. Ryby. Moskva: Russkij jazyk, 1989.

7  GURIN, G.: Glagoly s nepolnoj licnoj paradigmoj v sovremennom russkom literaturnom jazyke: na
materiale slovarej: Diss. kand. filol. nauk. Petrozavodsk, 2000; DESEULINA, L.: Defektnyje paradigmy
sklonenija suscestvitel’nych v sovremennom russkom jazyke: Diss. kand. filol. nauk. Sankt-Peterburg,
2009.
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Jasgx Jemuuk — Jemuuyad, yuumenb — YUumenabHuyd co3gaeTcsa rpaMMaTueckas
OILIIO3MIINS, TO IIapaJUleJIbHble POPMBI Y CIOB 060PHUK, MUHUCMP, 6PAY OTCYT-
cTBYIOT. IIpOonyKTUBHBIE CIOBOOOpa3oBaTeIbHbIEe MOIENN UMEIOT TOTeHI[MaIbHbIe
BO3MOJKHOCTH 00pa3oBaHMSI COOTBETCTBYIOIIMX IIap, OJHAKO 9TU BO3MOXKHOCTU
OCTAIOTCS HEPEeIN30BaHHBIMM B PyCCKOM sI3bIKe. [JOCTaTOUHO YacTO TaKMe ITyCTOTHI
B SI3BIKOBOJI CMICTEMe 3aII0THIIOTCS HeHOPMMPOBAHHBIMI (BOSMOYKHO IVIaNeKTHBIMI,
IIPOCTOPEUHBIMI 00Pa30BaHMAMI) MM QETCKUMY MHHOBAIIMSIMMI, KOTOPbhIE UeTKO
CJIEAYIOT A3BIKOBBIM MOIOEJISIM.

HopmaTuBHOe 0TCYTCTBUE POLOBOTO IIPOTUBOIIOCTABIEHNS CYOCTAHTMBOB 3aUK-
CUPOBAHO B JIMHTBUCTUUECKUX JIEKCUKOrpapmuecKNX UCTOUHMKAX, OTHAKO He JaHO
00'bsICHEHNE TAKIM acUCTEMHBIM ¢akraMm. MccneqoBaHne peako yroTpediiseMbIX
JIEKCEM IPENCTABISAET OCOOBIN MHTEPEC NI KOTHUTUBHO JIMHTBUCTUKI, KOTOpA,
OIMpasCh Ha VICTOPUUECKNE U KYJIbTypOJIOruyuecKue GpakTel, CIIocCOOHA pacKphITh
«CEKpeThI» HEKOTOPBIX «Te(eKTHBIX» IapagirM.

Hanpuwmep, cioBo onumnuonux — mobGemurens B OXMMINMIICKMX UTPaAxX, YTO
OyKBaJIbHO O3HauaeT IMOOEAUTENh Ha ONUMIIMAge — YIOTPeONAeTCS TOJIBKO
B MY>KCKOM poje, popMa )KeHCKOTO poJa OTCyTCTBYeT. ITO SBIAETCS crelnduuecKkoin
UepTOll PyCCKOTO S3BIKA, IIOCKOIBKY B IPYTIUX CJIABIHCKUX SA3bIKAX IIPEJCTABIIEHBI
OMHApHbBIE POMOBBIE OMIITO3UIMI YKA3aHHOTO CYOCTAHTMBA, HAIIPUMED: YEIICK.
olympionik vs. olympionicka. Haunnas ¢ 2000 TO0OB B CJIOBapsx HapsAy C JIEKCEMOI
OMUMNUOHUK B PYCCKOM SI3BIKE CTAJIO0 YIIOTPEOIATHCSA CIOBO OTUMNUEY, KOTOPOe
B 3HAUEHNN CIIOPTCMEH, yuacTHNK OMMMINIICKUX UTP’ PUKCUPOBAIIOCH C IIOMETOI
pasrosoproe®. snauanbho onumnutiyamu (onumnuey vs omuMnuiixa) Ha3bIBaIN
oburarenest Onymiia, G0roB MM B IePeHOCHOM 3HAUEHNY BEPXYILIKY KaKOro-HIOY b
ob111ecTBa, M0Ael M30paHHOrO Kpyra. AbeKTIBBI C KOPHEBOI MOpheMOil onumn-,
HO pasHBIMU cypPuKcaM, ONTUMNUAOHBLE Y OMTUMNUTCKULI IMEIOT Y pasIMuHOe
nexcukorpaduueckoe paccMorperye. CIOBO 0UMNUAOHbIY YKa3bIBaeTCA He BO BCEX
cioBapsax. B «CoBpemeHHOM pycckoM opdorpadiueckoM croBape» 2006 rofa JaHHOE
CJIOBO TIPUBOJMTCA TONBKO B MYKCKOM pofie’, XOTS B IUCKypCe BCTPEUaeTcsl, Harp-
Mep, B BBIPOKEHUSAX OTUMNUAOHOe 3adanue (CpeqHNI POX), OMuUMnuUaoras paboma
(xencknuit pon). [Tapagurma nekceMsl onumnuiickuli IpeacTaBlIeHa TpeMsI pofaM,
BKJIIOUAst COTJIACOBAHMUS C CYIIIECTBUTENBHBIMI TPEX POMOB: OTUMNULCKUT 0e8uU3,
onumnutickoe cnokoticmeue, onumnutickass sm6nema. CJI0OBO 0TUMNUTCKULL SBIISIETCS
GoJiee pacIIpOCTpaHEHHBIM U BKIIOUCHHBIM B OOJIBIIIOE KOJIMUECTBO COBPEMEHHBIX

8  OZEGOV,S.: Slovar’ russkogo jazyka. Pod red. ¢l.-korr. AN SSSR N. Ju. Svedovoj. 19-je izd., ispr.
Moskva. Russkij jazyk 1987.

9  PALATOVSKAJA, Je.: Sovremennyj russkij orfograficeskij slovar’. Char’kov: Izdatel’stvo «Ranok»,
2006, s. 461.
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JIEKCUKOrpapMUIecKNX VCTOYHMKOB. ITO CBI3aHO C TE€M, UTO CJIOBO OTUMNUAOA
PaCIIMPIIIO JIEKCUUeCKOe 3HAUEHMe 11 OTHOCUTCS He TOIBKO K OJIMMIINIICKAM UTPaM.

B HemosHBIX IIapagurmax IjarojioB obpaliaer Ha ce0s BHUMaHIe OTCYTCTBIUE
¢$bopMBI TEpBOro JIMIla eOUHCTBEHHOTO uimcia Oyayliuero BpeMEHU Y IJIaroJIOB
nobedumv, yb6edumv, 3a6bHIUMDb, 3ANYPHCUMD, 3A00# UMD, NblIECOCUMb. XOTS
HEKOTOpBIe aHAJIOTM IIar0JI0OB YKPAWHCKOTO I3bIKa MMEIOT IapaliesIbHbIe (POPMBI:
VKp. nepemoemu — nepemodxy. CpaBHEHIS ¢ YKPAMHCKIM I3bIKOM CIIOCOOHBI 1aTh
00BsIcHEHNUST Ha MOP(QOHOJIOTMUIECKOM IIOyPOBHE SI3BIKOBOI CUCTEMBI, CBI3aHHbIE
¢ poHOIOTMUECKMMY OCOOEHHOCTSIMI PYCCKOTO SI3bIKa M HaKJIaAbIBaeMbIMIU (oHe-
TUYECKUMI OTPaHNUEHNIMI Ha [PaMMATHUKY.

OtcyTtcTBHIE OnpeneneHHBIX GOPM IJIarojia B CJIOBOM3MEHNTEIBHOI Iapagurme
SBJISIETCS OTPAKEHVEM CTPYKTYPBI TOJIBKO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA, B HEHOPMUPOBAH-
HOJI peunt «IIyCThIe» SUelIKM JOBOJBHO YacTO 3aIlOJIHAIOTCA. TaKKe MCII0Nb30BaHme
«HECYILEeCTBYIOUINX» (HOpPM MOXXHO HaOII0O#aTh B XyTOXKECTBEHHOM TUCKypCe
C L[eJIBI0 CO3IaHMs KoMUYecKoro addexra.

IlpuBeneM HEKOTOpBIE IPUMEPHI IVIATOJIOB, HE MMEIOIUX KOPPEJSLMIOHHBIX
Iap I10 OIlpefieJIeHHOMY IpaMMaTIU4YeCKOMYy IIPU3HAKY: Hecdo0posamby (eCTh TOJIBKO
dbopma mHPUHNUTKBA); Helimemcs (HeT GOpPM MHPUHNUTUBA ¥ JIMYHBIX (GOpM
HACTOSILETO, IPOLIEAIIEro 1 Oy AyIero BpeMeHn); 06ssimy (OTCYTCTBYIOT JIMYHbIE
(dhopmbI HacTosIIIer0 11 OYAYIIIEr0 BpeMeHN).

IlycThie KIETKM MM HUIIY TeMOHCTPUPYIOT CBOeoOpasye CUCTEMHOCTU TOTO
JJIM MHOTO f3bIKA (B MAHHOM CIIy4ae — PYCCKOTO), IIOKA3bIBAIOT COOTHOILIEHVIE
HOPMMPOBAaHHBIX I HEKOAUPUITMPOBAHHBIX 00pasoBanmii. OMHAKO MCCIIeTOBAHUS
TaKUX HEOJHO3HAUHBIX IBJICHUI B A3bIKe HOCAT QyHKIIMOHATBHO-TeCKPUIITYBHBIN
XapakTep, He 3aTParnBaloOIil STUMOJIOTUECKIe, KYJIbTYPOIOTMUECKIIE OCHOBBI
1 COLUMAlIbHBbIE IPENIOCHUIKN UX CYLIECTBOBAHWSI, UTO IPUHAMIEXUT K chepe
KOTHUTVBHOI JIMHTBUCTUKI U SIBJIIETCS aKTyaJIbHBIM ceronHs. VIHTepec K yccie-
OOBaHMIO HedeKTHBIX IapagurM IMONOepKMBAeTCA M 3allaJHBIMI JIMHIBUCTAMU,
0 UeM CBUIETeNbCTBYeT HayUHas INTepaTypa o JaHHOI mpobiemartuke. Hampumep,
B kuure «Defective paradigms. Missing forms and what they tell us», aBTopamu
KoTOpOIt siBIsttoTcst MaTtwio bBaepmaw, I'pesminn k. Kop6err, dyucran Bpays u npyrne
yuensie!, mpesicTaBien ananus «1edeKTHBIX» TTAPaIUTM CyOCTAHTIUBOB, a'beKTUBOB
I TJIarOJIOB, BKIIIOUas IIpUYaCTIeE.

INosBneHne MOP(OHONOINU KaK OTPACiAM A3bIKO3HAHNI, IIPEIMETOM KOTOPOIl
SBUJIOCH MOP(GOJIOIMUecKoe MCII0Ib30BaHMe POHOIOTMUECKUX 0COOeHHOCTE, A0
TOJIUOK 1 K pa3BuTmio qepuparonornu. Heobxommumo o6paTuth BHMMaHIE HA TO, UTO

10 BAERMAN, M., CORBETT, G., BROWN, D.: Defective paradigms. Missing forms and what they tell
us. Oxford: Oxford Univ. Press, 2010.
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C IOHATIEM «OTCYTCTBIME» HepaspbIBHO CBSI3aHHBIM CTAHOBUTCS M3yUeHIe ITOHATIUI
HYJIEBOIT MOpQEeMBI, OIIpe/iesIeHIIEe ee CTaTyCa, ee PO B CJIOBOOOPA3OBAHIIL.

B JimHrBUCTUUECKOI IUTEpaType HAYyUHO 0OOCHOBAHO HAJMUIE HYJIEBOTO Cy (-
¢duKca Kak CJIOBOOOPA30BATEIBHOI MOPGEMbI IMEHU CYLIEeCTBUTEIBHOTO U IIPU-
JlaraTeJIbHOTO, PaCCMOTPEH BOIIPOC IeHesuca HyJIeBoro cyddukca, ornpemereHbl
KpUTEpUN BBIAEJIEHNUsI yKa3aHHOTO CJI0BooOpasoBareipHOro adduxca. YueHume
U. A.Bonyana ne Kyprens o HyseBoit MOpdeMe [OIyUnIo gajJbHellee pa3BuTue
u Bouwio B cepy HayUHBIX MHTEPECOB COBPEMEHHBIX A3bIKOBemoB''. Cremyer
OTMETHUTH, UTO He BCe (PUIIOIOTY pasHesisiioT 3Ty TOUKY 3peHs, Y JIMHIBACTIYECKAs
JuTepaTypa COmEep)KUT M3JIOKEHIEe PasHBIX IOIXOM0B K OIpeNeeHNI0 TaHHO
mMopdemp'Z.

ITpobnem HyneBoI adpdukcanuy HeogHOKpaTHO Kacaicsa B. B. JlomaTtus, o6cro-
SITeJIBHO OIVICAB OCHOBHBIE BOIIPOCHI MOpeMUKM, MOPGOHOIOIUI, CIIOBOOOPa30-
BaHWMs 1 Mopdosoruy. AHanu3upys B QyHKIMOHAIBHOM acIlieKTe CJI0BOOOpa3oBa-
TeJIbHbIE ITapaJUTMbI CyOCTAaHTUBOB U 3 beKTUBOB, JIMHIBICT IIPOTUBOIIOCTABIISIET
CJI0BOOOpa3oBaTesIbHble TUIIBI C HAJIMYMEM VM OTCYTCTBUEM ad(UKCAIBHOTO 3iIe-
meHTa. OTcyTCTBYIOIMIT GOPMAHT IIPU STOM PeaTbHO 3HAUNM: B HEM 3aKIIOUEHO
CII0BOOOpa3oBaTesbHOE 3HAUEHIIE, a TAK)Ke OH SABIIAETCS [T0Ka3aTejleM IpaMMaTi-
yecKoro sHaueHns. Harmpumep, cJI0BO cuHb IIpeACTaBIsgeT TUII CyOCTaHTIBA, MOTH-
BUPOBAHHOI'O a’bEKTUBOM, CO 3HaUEHVEM OTBJIEYEHHOTO IIPM3HAaKa, BEIPA)KEHHOTO
orcyrcrBreM cypdukca. iMeHHO 1osromy, o mueHuto B. B. Jlonmatuna, «Hanbosee
TOUHBIM U II0CJIeJOBaTeIbHBIM pellleHIeM BOIIPOca HaM IIpeICTaBIAeTCs IIPU3HAHEe
TOrO, YTO B «6e3adpPMKCHBIX» THUIIAX HOCUTEIEM CIOBOOOPa30BATEILHOTO 3HAUESHUS
ABAeTca HyJeBoi adduxc, T.e. 3HauMMoe OTcyTcTBUe adduKkca B OCHOBe» .
PaccmaTtpuBaemsblit crioco6 mepmBaruy ObLT OTHeceH K HyJseBoil addukcanmu
MMEHHOTO cJI0BooOpa3oBaHus. [loMrMO MaTepralbHO He BBIPaKEHHBIX ITOCTIIO-
3UTUBHBIX CJIOBOOOpPA30BATEJIbHBIX CPEACTB OBLIN PACCMOTPEHBI IIPOIYKTVBHbIE
CJI0BOOOpa3oBaTeIbHbIE THIIBI MMEH IIPIIATaTeIbHbIX C IpeUKCOM 0e3- U HyJIEBHIM
cybdurcom (beckpuunbiil), uMeH cylecTBuTeNbHBIX III cki1. ¢ mpedukcom npo-
U HYJIeBBIM cy(duKcoM (npocedb), MMEH CyIIeCTBUTEIBHBIX I CKII., MOTUBIPOBAHHBIX
riarosamu 6e3 npedukca, XOTsI OCHOBA CyOCTAHTMBA BKIIFOUAET IpedUKC 1 HyIeBOII
cyddukc (nobee); MMeH CYIeCTBUTEIBHBIX, MOTUBMPOBAHHBIX CYIIIeCTBUTEIbHBIMI,

11 BILOUSENKO, P.: Istorija sufiksal’noji systemy ukrajins’koho imennyka (nazvy osib ¢olovicoho rodu):
monohrafija. Kyjiv. Vyd-vo Kyjivs’koho derzavnoho pedahohi¢noho in-tu, 1993; ZEMSKAJA, Je.:
Jazyk kak dejatel’nost’: Morfema. Slovo. Re¢’. Moskva: Jazyki slavjanskoj kul'tury, 2004.

12 TERKULOV, V.: Periferijnaja indul’gencija: glavnyj mif lingvisticeskoj metodologii. Mova i kul’tura,
2011, vyp. 14, T.1IT (149), s. 142—149.

13 LOPATIN, V.: Mnogogrannoje russkoje slovo: Izbrannyje stat’ji po russkomu jazyku. Moskva.
Izdatel’skij centr «Azbukovnik», 2007, s. 79.
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IIPOU3BOHAS OCHOBA KOTOPBIX COMEPKUT IpedUKC 1 Hy1eBoit cyddukc (Oeccon).
IMocmemHMit THII IIMPOKO IPECTaBIeH B AMAJEKTHON peu.

B crarbe «CioBOM3MEHNUTENbHBIE TUIIBL M UX JIEKCUUECKOe HaIloMHeHue (IIpo-
OYKTUBHOCTB B Mopdoiorun)» B.B. Jlonatnu kacaeTcs mpo6ieMbl B3aMOIEIICTBIUS
IpPaMMATHKI C JIEKCUKOJI, KOTOPYIO CBSI3BIBAET C JIEKCUUECKIMI OTPAHNYEHUIMI,
NpUCYLMMU I'paMMaTnuecKuM MopnensaMm. Ha ocHoBe aHanmmsa mapagurMsl cyO-
CTAaHTMBOB S3bIKOBe[ BBICKAa3bIBaeT MBICIb O TOM, UTO «CJIOBOM3MEHUTEIbHBIN
THUII ONYILIEBJIEHHBIX CyllecTBUTeNbHBIX III CKI. ’KeH. poa MOMOJHAETCS JIMIIb
CEMaHTMYECKNUM IIyTeM — B pe3yJIbTaTe PasBUTUSA Y PEOKUX CYIIeCTBUTEIBHBIX
¢ cydd. -ocmb 1 HyJIeBbIM 3HAUEHNEM JINLA: 3HAMEHUMOCMb, UHOUGUOYATTbHOCD,
6e30aprocmp, 6ezdapy u T. w.» 4.

Ilo muenuio B.B.Jlomatmna, rpamMMmaryikKa TeCHO CBs3aHa M C (OHETUKOIL:
«PopManbHBIM 3aIIpeToM Ha o0pasoBaHMe GOpM KOMIIapaTHBa y IpIIIaraTeIbHbIX
¢ HyJeBBIM CcypPMKCOM SIBITETCI KOHeUHas 3aHes3bIYHas COIJIaCHAas OCHOBBI
(OnumHOHO2UTI, KOPOMKOPYKULL, KPUBOPOLULi)» 1.

Ha ocHOBe yTOUHEHHOT0 IMHTBUCTOM TEPMIHA C106000pa306amenbHbili mun OpLIN
paccMoTpeHbI OMHApHBIE ONMIIO3UINY B ITapafyurMe CyOCTaHTIBOB U aAbeKTIBOB.
K 0co6pIM €J10BOOGpa3oBaTeIbHBIM TUIIAM OTHECEHBI MMeHa CYILeCTBUTEIbHbIe:
OnyLIeBJIEeHHbIE U HeOoAylleBIeHHbIe, pluralia u singularia tantum, ckioHseMbIe
11 HeCKJIOHsAeMble (HyJeBoe cKIoHeHMe). Kak orgensHbIe c10BoOOpa3oBaTeIbHbIC
THIIBI IIpeCTaBIEHbI MeHA IIpIIaraTeabHble aIbeKTUBHOIO CKIOHEHS, IMEIoIIe
TOJIBKO ITOJIHBIE (POPMBI I TOJIBKO KpaTKue ¢popMbl. [lepexonHble 1 HellepeXoJHbIe
I[JIATOJIBI C PA3JIMYHBIM COCTABOM IIPUYACTHBIX I HeelPUUACTHBIX (GOpPM, JINMUHbIE
1 6e3JIMYHBIe IVIATOJIbI TAKXKe ABIIAITCI PasHBIMU CJIOBOOOPA30BATEIbHBIMU TUIIAMI.
JaHHBIe cI0BOOOpasoBaTeIbHbIE TUIIBI BhIEIeHbI HA OCHOBAHII OTCYTCTBUS TeX
MJIY MHBIX (OPM M ITOTEHIMATBHOI BO3MOKHOCTH MX 00pa3oBaHNU.

BrImBUHYTBIE B YKa3aHHBIX paboTax BaKHbIE I COBPEMEHHO JIMHTBUCTUKI
npen TpeOyIoT JaTbHENIIIero pa3BUTAS B CBA3M aHTPOIIOEHTPIUECKO OpIeHTa-
L{/Ieil COBpeMEeHHOTO I3bIKO3HaHNA. PaccMaTpuBas JIeKCMUECKYI0 BapUMaTUBHOCTD
U CJI0OBOOOPA30BaTeIbHYI0 CHOHMMMUIO, I3BIKOBE IIPUBOIVT MHTEPEeCHbIE IIPMMEPHI:
CyOCTaHTUB 6e320710cUya MOXKET OBITh KakK CypduKcaabHBIM 0O0pazoBaHMEM OT
aIbeKTIBa 6e320710chLil My ipeduKcaTbHO-CyhUKCATBHBIM OT Cy6CTaHTIBA 20710¢ S,
Yka3aHHBbIe BapUAHTBI MOTYT OBITh BBISBJICHBI B PAa3JIMUHBIX OVICKYPCaX B 3aBUCH-
MOCTHM OT IIparMaTM4ecKoil YCTAHOBKM M IMETh HEOTHO3SHAUHBIE MHTEPIIPETaLIL.
HecmoTpst Ha TO, UTO IITyOMHHBIE CTPYKTYpPBI €CTECTBEHHBIX SI3BIKOB SIBJISIOTCS

14 Tawm xe, c.534.
15 Tawm xe, c.534—-535.
16 Tawm xe, c. 63.
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n30oMOp(HBIMYI 110 PopMe U JIOTUUECKON CYLITHOCTH, IIPOLIecChl TpaHCchopMaIu
U DeKOHCTPYKUMIY CIIOCOOHBI OOHOBJIATH KOHLIENITyalIbHOE SIPO.

IIponyKTUBHEBI crioco6 o0pasoBaHMS IIPUIATATENbHBIX C IIpedMKCOM Oe3-
U HyJeBBIM Cy(pQPUKCOM TOCTATOYHO IIMPOKO OCBEIEeH B paboTax yKpPamHCKUX
s3b1KoBeNoB!’. I 3T0 He cilyuaitHO, TTOCKOJNBKY B OOOMX A3bIKAX HOMUHAIINM,
MOTMBMPOBAHHbIEe CyOCTAHTIBAMI CO 3HaUEHMEM YaCTY TeJIa KIBOTO CYII[eCTBA M
KaKoro-inbo ero HeoTheMJIEMOTO CBOVICTBA, peske — KaKOi-I100 COCTABHOI YacTy
OpYyToro IpeaMeTa, MMeIT COOTHOCUTENbHBIE ITapbl. Hampumep: pycck. 6e360pooviti —
VKp. 6e360pooutl, pycck. becxsocmbiti — YKp. 6e3xeocmuil. Mpl MokeM HabII0IaTh
Kak (OpManbHBIN Iapajuiean3M, Tak ¥ (YHKUMOHAIBHYIO TOXXAECTBEHHOCTH
NIpMBENEHHBIX IIPUMEPOB. BecCIOpHO, UTO TAKMX IPUMEPOB MOXKHO IIPUBECTU
6oJIbIIIOE KOJIMYECTBO, IIOCKOJIBKY MX HaJInyye 00yCIOBI€HO KOHTAaKTUPOBAHIEM
HOCHTeJIell TeHeTUUeCK) ONM3KMX SI3BIKOB, ¥, KaK CJIEICTBYE, B3aUMOBINSIHIIEM
OXHOrO fA3bIKa Ha Apyroi. OQHAKO CYILIEeCTBYIOT M JIEKCeMBbl HeCOBIIaHaiollue,
UMeIOLye PasINnyysd B CEeMaHTIKe, HeCMOTps Ha popMabHOe cxoacTBo. Hanpumep,
PYCCK. Oe3mecHbiii ABIsIeTCI aOCOTIOTHBIM CMHOHUMOM 0e3/1echlii I COOTBETCTBYET
YKp. Oearicuil, yKpamHCKOe e CJIOBO 6e3/licHutl UIMeeT BTOPOe 3HAUeHue: ‘TIpeMeT,
Il M3TOTOBNIEHNS KOTOPOTO He TpebyeTcs mepeso, jec’ 18, OTCyTCTBIE COBMameHMit
KaK pa3 I OCTaeTCs MAJIOM3YUYEHHBIM B KOTHUTIBHOM ACIIEKTE.

IIpegmeToM c0BOOOpa3oBaHUA SBJISAETCS He TOJBKO OOpasoBaHMe CJIOB Ha
ocHOBe MopdeM, cII0Bo0Opa3oBaTeIbHBIX MOJENel, HO U IIPOM3BOMIIINX OCHOB
7 IPOM3BOIHBIX OT HUX cJI0B. COIlOCTaBIeHNEe TIPOM3BOAHBIX Y OMOHIMOB TaKKe
CBSI3aHO C IIOHATMEM «OTCYTCTBUE». Hampnmep, 0TCyTCTBIE IPOM3BOIHBIX Y OJHOTO
U3 CJIOB: OT cyOcTaHTuBa cmpyHa (‘B My3bIKAIbHBIX MHCTPYMEHTaX ) 0Opasyercs
AI'BEKTUB CMPYHHUIU, Y cyOctaHTUBa cmpyHa (‘HUTh, GeueBa, peMeHb, yIPYro
HATSHYThIe Ha UTO-I100’) OTCYTCTBYeT KOPPENAUMOHHBIN abeKTUB. AHATOTMYHBII
puMep ¢ OMOHUMaMu ceern (‘3eMJrst, 3eMHOII wap’) u céem (‘OrpaHMUEHHBIT KPYT
JIFO[IE, BBICIINII CIJION Oyps:KyasHO-ABOpSHCKOro obiectsa’). [lepBsiit cyGcTaHTUB
He 00pa3yeT aIbeKTUBa, a BTOPOIL MMeeT qepUBALMOHHBII aNbeKTUB CeMCKULL

B03MOKHOCTB ONMCAHMsI CEMAaHTUKI CJIOBA Ha JIEKCUKO-CeMaHTIUECKOM YPOBHE
SI3BIKOBOJL CYICTEMBI BO MHOTOM OIIMPAaeTcs Ha CJIOBOOOPa30BaTEIbHbIN ITOTEHIIVAI
SI3BIKOBOIL cucTeMbl. SI3pikoBen B. II. Mycuenko, nccirenys QyHKIIMOHATBHO-CEMaH-
TUYECKYI0 KATETrOPUIO MePHI B PYCCKOM sI3bIKe, O0palljaeT BHIMAaHIe Ha OTCYTCTBIUE

17 BILOUSENKO, P.: Istorija sufiksal’noji systemy ukrajins’koho imennyka (nazvy osib ¢olovicoho rodu):
monohrafija. Kyjiv. Vyd-vo Kyjivs'’koho derzavnoho pedahohi¢noho in-tu, 1993; NEVIDOMS’KA, L.:
Implicytnist’: movnosystemnyj aspekt: monohrafija. Charkiv: Ranok-NT, 2012.

18  Slovnyk ukrajins’koji movy. Tomy 1—9. (A—-NASTUKUVATY). Ukrajins’kyj movno-informacijnyj fond
NAN Ukrajiny. <http://services.ulif.org.ua/expl/Entry/index?wordid=3307&>. [online]. [cit. 24. 2.
2019].

13



Onbra BavyecnasosHa Pagyyk
MoHATUE «OTCYTCTBME» B CTPATYMHOI OpraHu3aLum s3bIKOBOI CUCTEMBI (Ha MaTepuane pyccKoro si3bika)

IIOJIOKMTEIBbHBIX I[epI/IBaTOB HpI/I HaIM4ymm OTpI/IL[aTeJ'IbHI)IX CpeIU/I AqbEKTIMBOB
¢ cypdurcom -ogam-: B PyCCKOM SI3BIKE HE CYIIECTBYIOT Haphl crabosamuviii —
«CUTTLHOBAMDLIL», 2IYNOBAMbLI — «YMHOBAMDBLIL», CKYUHOBAMDbLIL — «BECeI08AMbLiL»,
mpycosamulii — «cmenosamoiii», 0opozosamuiii — «deuesambiii»'’. B ymomsaaytom
aBTOrpaguuUeCcKOM UCTOUHMKE comepkutcs maparpad «Heraums kak crioco6 Beipaxke-
HUSI MepBI IIPU3HAKa», B KOTOPOM adPUKcaIbHbIE CIIOCOOBI OTPUIIAHUA B PYCCKOM
AI3bIKE CBA3BIBAIOTCH C (PYHKIMOHMPOBaHMEM IIpepUKCOB He-, 6e3-, 00e3-, Hu-, a-,
aumu-, um-, up-, ouc-. Ocobast posb OTBOOUTCS PePUKCY He-, UMEIOLIEMY HECKOIBKO
3HAUEHUIT, B TOM YUCJIE U BBIPAKEHNE OTCYTCTBUSA MIPU3HAKA. [[pUBOAATCS CCHUIKI
Ha CJIOBapM, B KOTOPBIX CJIOBA HEOOOCHOGAHHOCMb, HeOOUMAeMOCmb, HenpusizHb,
HeUCKpeHHUT, HeMY3bIKATbHbLU, HEHAYUHDLU, HeueCMHbLI TaHbI C TOJIKOBAaHNEM Uepes
OTCYTCTBI/IC HpI/IBHaKa. K AHAJIOTMMYHBIM HpI/IMepaM OTHECEHBI 1 CJIOBA C Hpeq)]/IKCOM
6e3- besnozutl, 6espabommbiil, 6essempue, besreche’’. [JaHHbIe MPUMEPHI PACCMOTPEHDI
B MOHOrpa¢un B pyHKIMOHAIBHO-IPATMATIUECKOM aCIIeKTe B OTHOLIEHUN K SI3bI-
KOBOJI HOpMe, HO He JaHO OOBSICHEHNE, IIOUeMY KaTeropus Mephl IIpU3HaKa 1Mela
MMEHHO TaKOVl MeXaHU3M Pa3BUTUA B I3BIKOBOII CICTEME.

Hecmotps Ha TO, UTO JIEKCUKO-CEMAHTUUECKUI APYC SA3BIKOBOV CUCTEMBI OT-
JIMYaeTcsi MHOTOMEPHOCTBIO CTPYKTYPBI, Pa3HOOOpa3ueM 1 HEIIOCTOSHHBIM KO-
JINMYECTBOM A3BIKOBBIX €OVHIIIIL, HeHOCpeHCTBeHHO CBA3aHHBIX C O6'I)€KTI/IBHOI7I
INEeICTBUTEIFHOCTBIO, M3yUeHe TaHHONM IMOMCUCTEMBI SI3BIKA TAK)KE MOCTPOEHO
Ha CYIIIEeCTBOBAHUU OMIMO3UIMIL. [[pOTUBOMIOCTaBIEHE TIPOABIAETCI HE TOJIBKO
B AaHTOHVMMMUMY, & ¥ B CUHOHUMU, OMOHMMUY, TUIIOHVMUY, IIOJIMCEMUN U B APYTUX
JIEKCUMKO-CEMAHTUUECKUX mapagurmax. OmnmcaHme JeKCUKO-CEMAaHTUUECKIUX dJIEMeH-
TOB XOT# I OCHOBAHO HA B3aMMOJIOTIOJTHEHUY TN B3aMMOMCKIIOUEHNY TI0 TIPU3HAKY
HaTuyue WIN Omcymcemeue OOIIMX ceM B 3HAUEHNU CJIOBa, HM OJHA IIapagurma
HEe pacCMaTpUBAIACh C IIOMOILIBIO IOHATUS «OTCYTCTBUE». Kak B pycckoMm, Tak
U B YKPAMHCKOM SI3BIKAX €CTh CJIOBA, CEMAHTIKA KOTOPBIX HEMIOCPEICTBEHHO CBSI3aHA
C TIOHSTUEM «OTCYTCTBUE», HO UX TOJIKOBAHUE He OTIMPAETCA Ha MAHHOE TTOHITHE.
Hanpumep, k ommcaHHOI IpYIIITe TEKCUKI OTHOCSATCS OTPUIIATeIbHbIE (DYCCK. HUKMO,
HUYMO, HEK020, Heue20, HUKAKOU, Huuetl; yKp. HiXmo, Hiuui, HICKITbKU) U HEOoIIpeeIeH-
HBIe MECTOUMEHUS (PYCCK. HEKMO, Heumo, HeKomopbulil, HeKuti, HeCKOIbKO, Koe-KMmo,
Koe-umo, Kmo-mo, 4mo-mo, Kakoti-Hubyob, KMo-1ub0; yKp. Xmocb, 0exmo, xmo-He6yob,
wo-He6y0b, 6Y0b-xmo, abuxmo, KasHa-wo, Xmo3Ha-wo, 603Ha-ujo, 603Ha-xmo, 603Ha-oe,
0ew0, WoCch, XMO3HA-AKULL). IIpuBeneHHBIN MILIIOCTPATUBHBIN IIpUMep HAIVIATHO
IEMOHCTPUPYET TO, UTO, BO-TIIEPBBIX, HEOTIPEIeJIEHHbBIE MECTOMMEH S 00Pa30BAHBI He

19 MUSIENKO, V.: Funkcional’no-semanticeskaja kategorija mery v russkom jazyke: monografija.
Moskva, 1997, s. 37.

20 Tam xe, c. 128.
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TOJIBKO C IIOMOIIBIO CEMAaHTU3MPOBAHHOTIO IIpedMKca He-, HO ¥ JPYyTUMM CII0cO6aM,
B OTJIMYYIE OT OTPMIATEIBbHBIX MECTOMMEHNI, a, BO-BTOPBIX, B YKPAaTHCKOM S3BIKE
MeCTOMMEHMII CO 3HAUeHIeM HeOoIIpeeIeHHOCTY OOJIblile, UeM B PYCCKOM SI3BIKE,
U OHM CTMJIMICTMYECKM HeOQHOPOAHEL. [IpuBeneHHBIE I3bIKOBBIE (DAKThI BBIABIISIOT
STHOCHeI(UUECcKIe OCOOEHHOCTI PYCCKOT0 ¥ YKPAHCKOTO SI3bIKOB.

B c10BapHOM coOcTaBe pyCCKOTO I3bIKA IIOMMMO 3THIMYECKUX JIAKYH BBITBIIAIOTCS
U UHBIE «IIyCThle» KiIeTku. M. A. KpoHrays HeoqHOKpaTHO BO3BpaIliajicd K BOIIpOCY
HeCYyILeCTBYIOLIUX CJIOB, K KOTOPBIM OTHOCHUJI ITOTE€HLMAJIbHBIE CJIOBA U OKKa3l-
OHAJM3MBbI, He BOIIe[IINMEe B CIOBApPM, a CyLIECTBYIOIIME TOJbKO B AMCKypce’!.
OGparrasnce K S3bIKOBOMY MaTepuaity CoBpeMeHHoit mpo3bl, M. A. Kporrays Haxoqut
MHO>KeCTBO IIpMMEPOB IIPMCTABOUYHBIX IJIar'0JIOB C HECYILECTBYIOIIMY KOPHIMIL,
He 3aUKCHPOBAHHBIMU B CJIOBapIX MopdeM. AHAIM3UPYS IJIArOJIbI 0ME0TI0XAEM,
YNYNUJ, 6MIopumucs, Cmubpums, NPouKHymv, cO0OHOUNA, 3aNy3biPUMb, YIEHBI
MPUXOOUT K BBIBOAY O TOM, UTO, XOTHA Yy IJIaroJIOB OTCYTCTBYET CeMaHTUUeCKas
CBAI3B C CYILECTBYIOIIEM B I3bIKEe KOPHEM, OHI peabHO MOTUBUPOBAHBI IIPe(PUKCOM
1 00pa30BaHbI II0 COOTBETCTBYIOIIE CI0BOOOPA30BATEIILHOM MOMIEIIN.

JIMHrBMCT Ha3BIBAET OCHOBBI TAKUX CJIOB «SI3bIKOBBIMU PKOKEPAMI». ITOT TEPMIUH
6BLT BBeJleH B HayKy HeMEIKUM s3bIKoBemoM M. Peke mis MOMOGHBIX IJIarojos.
M. A.KpoHrays nuuier: «J{eifcTBUTeIbHO, (yHKIVMIOHAIBHO KapTOUHBII JHKOKep
OJIM130K K OCHOBAM 3TMX THUIIOB: MI3HAYAJIBHO I 10 OIIpeeIeHIIO IIyCTO, OH II0JIydaeT
KOHKpeTHOe HaIlOJTHEHMe B KOHKPEeTHOM yIoTpebimeHuy. Tak >ke U 3T OCHOBBI,
CEMAaHTHUYECKI IIyCThIe, «HAIIOJHAIOTCSI» OIIpeeJIEeHHBIM 3HAaUeHIEeM, BTATUBAAChH
B IIPpMICTaBOUYHYIO MOIICJIB»ZZ. B 3akmroueHUM JIMHTBUCT OTMEYAET, UTOo npe(bmcc
MOKeT (POpMMpPOBATh CEMAHTMKY M IIPUCTABOYHOTO IJIAroyia, ¥ CMBICI LIeJI0TO
BbICKaspIBaHUs. [JaHHag mpobieMa (Cyl[ecTBOBaHIE «HECYIIECTBYIOIMX» CIIOB,
OHTOJIOTMUECKUII CTaTyC TAKUX CJIOB) He MMeeT UeTKOr0 HayYHOro 060CHOBaHUS.

Crnosa, craBuime npegmeroMm aHanms3a M. A.Kponraysa, He 3adukcupoBaHbI
B CJIOBApsIX PyCcCKOTO A3bIKa. OOpalijeHe K CO3JaHHbIM HaI[MIOHAIBHBIM KOPIIycaM
PYCCKOTO ¥ YKPAMHCKOT'O A3bIKOB C IIOMOILIBI0 KOMIIBIOTEPHBIX IIPOTPaMM II03BOJIIET
OBICTPO HAMTM HE TOJBKO PAasHOCTOPOHHIOI JIMHIBMCTUUECKYIO MH(POpPMALIIO
0 CJIOBE, HO U YBUJETH IIPUIMEPHI €ro MCIIOIb30BaHMA B QUCKypce. Takoil moaxoxn
II03BOJISIET B KOPOTKOE BpeMsI cOOpaTh MaKCUMyM MH(POPMALIMY O CIIOBE, IIOCKOIBKY
He TpeOyeT oOpallieHNsI K HECKOJIBKIM JIEKCUKOrpa(uuecKuM NCTOUHUKAM, KOTOpPBIe

21 KRONGAUZ,M.: Nesuscestvovanije slova kak problema. In: NARIN'JANI, A.S. (red.): Trudy
meZzdunarodnogo seminara «Dialog 98» po komp’juternoj lingvistike i jeje prilozenijam. T. 1.
Kazan’: OO0 «Cheéter», 1998, s. 74-81.; KRONGAUZ, M.: Slovo za slovo: o jazyke i ne tol’ko. Moskva.
Izdatel’skij dom «Delo» RANCHIGS, 2016.

22 KRONGAUZ, M.: Slovo za slovo: o jazyke i ne tol’ko. Moskva. Izdatel’skij dom «Delo» RANCHIGS,
2016, s.119.
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B KHIDKHOM BapyaHTe BCEra OTCTAIOT OT PeUeBOII IIPaKTMKM roBOpAIux. Mcromnsso-
BaHIE MHHOBAIIMIOHHBIX METOIOB SI3bIKOBOT'0 aHAJIN3a OTKPBIBAET HOBBIE TOPMI30HTHI
DI M3YUEeHUS I3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB B KOTHUTUBHOM ILTaHe, HAIIPUMeED, COCTaB-
JIeHJe KOTHUTUBHBIX KapT. 1 B 3TOM IUTaHe JOCTATOYHO INMPOKO IIPEJCTABIEHO
onucaHue GppaseosornUecKUX eTMHNIL.

HurencuBHOe n3yueHnne ppaseosorn3MoB CBA3aHO C AKTUBHBIM MCCIIeOBAHIIEM
KOHIIEIITOB, IIOCKOJIbKY (paseoIorn3mMpl OTpaXKAOT HALMOHAIBHO-I3BIKOBOE CBOEOD-
pasue, HalMOHAJIBHBIN KOJIOPUT SI3BIKA, aHTPOIIOLEHTPUYHBI II0 CBOEI CYLITHOCTI.
ITpusneuenne MeTox0B HPa3eoIOrMUECKOTO ¥ CEMHOIO aHAIN3A B MICCIIEJOBAHU
rmapagurMatuku Gpaseosoru3MoB CIIoCOOCTBOBAIO N3yUeHIIO KOHIIEIITOB Ha OCHOBE
Hamuyus WU 0Mcymcmeust oIpeeJIeHHbIX ITOHATUITHBIX IPU3HaKOB. McceqoBanne
BepOanm3anum Takux KoHuenrtos, kak OTPUMIIAHUE, IIYCTOTA, MOJIYAHUE,
HEIIOCPEACTBEHHO CBSI3aHO C IIOHATUEM «OTCYTCTBHE», XOTSI 00 9TOM B paboTax He
yKasmBaeTc5123. Orpensuo koHIenT OTCYTCTBUE He BhImenIIcad U He OIICHIBAJICT
JIMHTBUCTAMU, XOTS IIOHATIE KOTCYTCTBME» aKTUBHO IIPUBJIEKAJIOCH IIPY OIMCAHNUN
MHOTUX KOHIIEIITOB UM aHanuse (paseosornueckoro GoHAa PyCCKOrO U OPYTUX
3BIKOB. PpaseosornuecKuit spyc I3bIKOBOI CUCTEMBI, IBJISIACH CBI3YIOLINM 3BEHOM
MEXY JIEKCUKO-CEMaHTIUUECKUM M CMHTaKCUUECKUM CTpaTyMaMI sS3bIKa, TaKKe
HEJIOCTaTOYHO JICCIENOBaH B ACIIEKTe MAPKMPOBAHHOCTY U OIIIO3ULIN C IIOMOIITBIO
IIOHATUS «OTCYTCTBUE».

He BBI3BIBaeT COMHEHUIT TO, UTO MTApagUTMAaTIUECKIie OTHOLIEHNST KaK COCTAaBJIIIO-
1as CTPYKTYPHOI OpraHM3aluy CMHTAKCYICA IIOCTPOEHBI Ha OCHOBE IIPOTUBOIIOCTAB-
JIEHUS 110 HAJTUYUI VI OMCYMCMeEuio OGHOTO V3 TIIABHBIX WIEHOB IIPEIJIOKEeHNS,
BTOPOCTEITEHHBIX WIEHOB IIPEIOKEHNS, OMHOPOIHBIX MM 000COOIEHHBIX WIEHOB
NIpeJIOKEHNA, a B CJIOKHOM IIPEJIIOKEHN e1lle U I10 HaJUUui0 YIJIA OMCYMmCcmeur
CO0I030B. XOTS BOIIPOC NMAPAAUTMaTIKIY IIPEJIOKEeHSI He HaXOOUT OJHO3HAYHOTO
IIOHMMAaHUS Cpedy JIVHTBYICTOB, IIOHATIIE ITAPAAUTMATIKIL IIPEIJIOKEHNS IIIPOKO
JICIIOJIb3yeTCsI KaK B KOHCTPYKTMBHOM, TaK ¥ B KOMMYHMKATUBHOM CUHTaKCIUCE.
Kax npaBuiio, mapagurMaTiaecKuil Ioaxo ] MIpuMeHsaeTcsS B U3yUeHUN IIPOCTOTO
IIpeII0KEeH .

B pa6ore 3.[.IlomoBoit, mOCBAILEHHO MPOOIeMe CTPYKTYPBI CIABSHCKOTO
IIPOCTOTO IIpEIJIOKEHMUsd, B CBETe KOTHUTWMBHOJ JIMHIBUCTUKM IIPEICTABICHO
pasrpaHnyeHne INIyOMHHBIX 1 IIOBEPXHOCTHBIX CTPYKTYP IIPOCTOTO IIpeIIIOKEeHS

23  BOLDYREV, N.: Otricanije kak modusno-ocenocnyj koncept. In: PROCHOROVA, O.N. (red.): Jedinstvo
sistemnogo i funkcional’nogo analiza jazykovych jedinic: materialy region. naué. konf. Vyp. 7,
C.1. Belgorod, 2003, s. 4-5.; BOBRYSEVA, L.: Frazeologizmy kak reprezentanty koncepta «pustota»
v idiolekte (materialy k slovarju jazyka M. I. Cvetajevoj). Problemy istorii, filologii, kul’tury, 2011,
Ne 3 (33), s.740-744; KOLOVOROTNA, N.: Verbalizacija konceptu «movéannja» v chudozn’omu
dyskursyvnomu prostori ukrajins’koji movy: Avtor. dys. kand. filol. nauk. Charkiv, 2014.
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10 HATUYUI0 VIV OMCYMCMEU OJJHOTO KOMIIOHEHTa. AHAIM3UPYS CUHTAaKCIUECKIe
KOHIIEITHI, I3bIKOBE]] BBIAENIET B Ape I0JII CMHTAKCUUECKOI CTPYKTypPBI IIPOCTOTO
NpeyIoKeHNs Iaplesy (CeKTop) «HeObpITre o0BbekTar». 3. [1. Ilonosa nuurer, uto
«HeObITIE 00BEKTa» MOJIYUMIO CBOJI CUHTAKCUUECKIIT KOHI[ENT B 00111eCIaBIHCKIMIT
nepuof. O6BEKT, KOTOPOTrO HET B JaHHOM MeCTe WJIM HeT BOOOIIe «B MIpPe», CJIaBsHe
MapKIPYIOT pOAUTENbHBIM IIaIe)K0M: K020/uez0 Hem ede, Ko He deniaem uezo. B npyrux
MHIOEBPOINENCKNX A3bIKaX TAaKOT'O0 CMHTAKCHMUYECKOro KOHI[eNTa HeT, OTCYTCTBUE
06beKTa 0603HAUAETCA IEKCUIECKY ¢ TIOMOIIBIO OTpUIaHus» 24, Peuesnle peanu3a-
LM JaHHOTO KOHIENTA ABJIAIOTCA PEryIIpHBIMHU, IIOCKOIbKY CTPYKTYpa IIPOCTOTO
IIpeIOKEHNS C OTCYTCTBMEM 0OBEKTa SIBIAETCA KOMMYHIKATIBHO BOCTPeOOBAHHOIL.
[Ipyu HeOGXOAMMOCTH BBICKA3bIBAHUE C YIKe MMEIOIMMCS 0603HAUE€HEM OTCYTCTBIAS
C IIOMOIIIBIO IIpeaMKaTa Hem M OTPUIIATeIbHON YaCTHUIIbI He MOXKET YCUJINBATHCSI
OTPULIATEJIbHBIM MECTOMMEHIIEM HUuez2o.

Hamerusinecs HoBble TEHAEHIMY Ha COBpEMEHHOM 3Talle M3yUeHNs CMHTaKCcluca
0T GOpPMBI K COOepKAHMIO (CEMaHTMUECKNIT CMHTAKCUC), BBIXOX B cepy OucKypca
(KOMMyHMKATUBHOE HaIlpaBjIeHNe), M3yUueHIe MHTePIPETAlIOHHbIX CMBICIOB
(mparmaTuka) IIO3BOMAT PACIIVPUTH MPECTaBIeHYE O IIOHITUN «OTCYTCTBIE» Ha
CUHTAKCHYECKOM fIpycCe I3bIKOBOII CCTeMBI B KOTHUTMBHOM ILJIaHE.

Takum 06pa3oM, Ha BCEX YPOBHIX I3BIKOBOV CUCTEMBI IIPOCIIEXMBaeTcs obpa-
ILIleHNe K IIOHATUIO «OTCYTCTBYE», OMHAKO TaKkoe oOpallleHue IBIAeTcsI pparMeH-
TapHBIM I YaCTO MEeXaHUUECKN 3aMeHsSeTCs IIOHATIEM «oTpuliaHme». IJockoabky
ompuyaHue He BBICTYIIA€T B POJIM OIIIO3UTA HAJUUUN, & CUCTeMa OIIIIO3UIINIA
IIOCTPOE€HA B COOTHOCUTEIBHBIX KOOPAMHATAX IO HATUYUI VTN OMCYMmMCmeur
XOTs OBI OTHOTO M3 IPM3HAKOB OMMCHIBAEMOTO 3JIeMEHTA I3BIKOBOJI CUCTEMBbI, MBI
CKJIOHSIEMCS K MBICJIM OTHATh IPMOPUTET UMEHHO MMOHATUIO «OTCYTCTBUE» U IIpK
CUHXPOHHOM, U IIPM OMaXpPOHMUECKOM JCCIIETOBAHUY SI3BIKOBBIX (DAKTOB SI3BIKA
B KOTHUTMBHOM acmekTe. [IocKoIbKy a3bIKOBas CUCTEMA SABISAETCS TeTepOreHHOI,
TO M TIOHATVIE «OTCYTCTBUE» HE MOKeT OBITh Pelpe3eHTOBAHO OTHOPOTHBIMIU
anemeHTamMu. Omopa Ha IOHATHE «OTCYTCTBUE» IIpeAIlojaraeT KOMILIEKCHBIN
ITOAXOJ K OIIMICAHMIO CTPYKTYPBI CCTEMBI SI3bIKa, KOTOpAas, C OHOV CTOPOHBI, MOKET
ObITh IIpefcTaBieHa B ITapagurMaTMKe M CYHTarMaTruke, a, C IPYTOil CTOPOHBEI,
B MepapXMUeCKMX M HepUBAIMOHHBIX OTHOIIeHMIX. OOpaleHue K IOHATUIO
OTCYTCTBUE» IIPU MCCIETOBAHUMN I3BIKOBBIX €IMHMNI] PAa3HBIX CTPATYMOB S3BIKOBOII
CUCTEMBI II03BOJIZET BBIABUTEH M OO03HAUUTH CIeIM(pUUecKue YepThl PyCCKOTO
A3BIKA.

24 POPOVA, Z.: Sistemnyje otnoSenija strukturnych schem russkogo prostogo predloZenija. Juznoslovenski
filolog, 2008, NeLXIV, s. 334.

17



Onbra BavyecnasosHa Pagyyk
MoHATUE «OTCYTCTBME» B CTPATYMHOI OpraHu3aLum s3bIKOBOI CUCTEMBI (Ha MaTepuane pyccKoro si3bika)

Bu6bnuorpacdwus:

BAERMAN, M., CORBETT, G., BROWN, D.: Defective paradigms. Missing forms and
what they tell us. Oxford: Oxford Univ. Press, 2010.

BILOUSENKO, P.: Istorija sufiksal’noji systemy ukrajins’koho imennyka (nazvy osib co-
lovi¢oho rodu): monohrafija. Kyjiv. Vyd-vo Kyjivs’koho derzavnoho pedahohi¢noho
in-tu, 1993.

BOBRYSEVA, 1.: Frazeologizmy kak reprezentanty koncepta «pustota» v idiolekte
(materialy k slovarju jazyka M. I Cvetajevoj). Problemy istorii, filologii, kul’tury,
2011, N2 3 (33), 5. 740-744.

BOGUCKAJA, N., NASEKA, A.: Katalog besceljustnych i ryb presnych i solonovatych vod
Rossii s nomenklaturnymi i taksonomiceskim kommentarijami. Moskva: Tovari$cestvo
naucnych izdanij KMK, 2004.

BOLDYREV, N.: Otricanije kak modusno-ocenocnyj koncept. In: PROCHOROVA, O. N.
(red.): Jedinstvo sistemnogo i funkcional’'nogo analiza jazykovych jedinic: materialy
region. nau¢. konf. Vyp. 7, C. L Belgorod, 2003.

DESEULINA, L.: Defektnyje paradigmy sklonenija suscestvitel’nych v sovremennom
russkom jazyke: Diss. kand. filol. nauk. Sankt-Peterburg, 2009.

GLEBKIN, V.: Smena paradigm v lingvisticeskoj semantike: ot izoljacionizma k socio-
kul’turnym modeljam. Moskva-Sankt-Peterburg: Centr gumanitarnych iniciativ,
2014.

GURIN, G.: Glagoly s nepolnoj licnoj paradigmoj v sovremennom russkom literaturnom
Jjazyke: na materiale slovarej: Diss. kand. filol. nauk. Petrozavodsk, 2000.

KARASIK, V.: Jazykovaja matrica kul’tury. Moskva: Gnozis, 2013.

KARAULOV, Ju.: Lingvisticeskoje konstruirovanije i tezaurus literaturnogo jazyka.
Moskva: Nauka, 1981.

KIBRIK, A.: Kognitivnyj podchod k jazyku. In: Jazyk i mysl’: Sovremennaja kognitivnaja
lingvistika. Moskva, Jazyki slavjanskoj kul’tury, 2015.

KOLOVOROTNA, N.: Verbalizacija konceptu «movéannja» v chudozn’omu dyskursyv-
nomu prostori ukrajins’koji movy: Avtor. dys. kand. filol. nauk. Charkiv, 2014.

KRONGAUZ, M.: Nesuscestvovanije slova kak problema. In: NARIN'JANI, A.S. (red.):
Trudy meZdunarodnogo seminara «Dialog 98» po komp’juternoj lingvistike i jeje
priloZenijam. T. 1. Kazan’: OOO «Cheéter», 1998.

KRONGAUZ, M.: Slovo za slovo: o jazyke i ne tol’ko. Moskva. Izdatel’skij dom «Delo»
RANCHIGS, 2016.

LINBERG, G.: Slovar’ nazvanij morskich promyslovych ryb mirovoj fauny. Leningrad:
Nauka, 198o0.

LOPATIN, V.: Mnogogrannoje russkoje slovo: Izbrannyje stat’ji po russkomu jazyku.
Moskva. Izdatel’skij centr «Azbukovnik», 2007.

18

OPERA SLAVICA [ XXIX/2019/4 ]



[ ¥/6T0C/XIXX] VOIAVIS v43dO

Onbra BavyecnasosHa Pagyyk
MoHATUE «OTCYTCTBME» B CTPATYMHON OpraHu3aLum s3bIKOBOM CUCTEMBI (Ha MaTepuane pyccKoro s3bika)

MUSIJENKO, V.: Funkcional’no-semanticeskaja kategorija mery v russkom jazyke:
monografija. Moskva, 1997.

NEVIDOMS’KA, L.: Implicytnist movnosystemnyj aspekt: monohrafija. Charkiv:
Ranok-NT, 2012.

OZEGOV,S.: Slovar’ russkogo jazyka. Pod red. ¢l.-korr. AN SSSR N. Ju. Svedovoj. 19-je
izd., ispr. Moskva. Russkij jazyk 1987.

PALATOVSKAJA, Je.: Sovremennyj russkij orfograficeskij slovar’. Char’kov: Izdatel’stvo
«Ranok», 2006.

POPOVA, Z.: Sistemnyje otnosenija strukturnych schem russkogo prostogo predloZenija.
Juznoslovenski filolog, 2008, Ne LXIV.

RESETNIKOV, Ju., KOTLJAR, A., RASS, T., SATUNOVSKIJ, M.: Pjatijazyényj slovar’
nazvanij Zivotnych. Ryby. Moskva: Russkij jazyk, 1989.

RUDJAKOV, A.: Funkcional’naja lingvistika. Georusistika. Lingvodidaktika: sbornik
naucnych rabot, posvjascennyj jubileju A. N. Rudjakova. Moskva, Azbukovnik, 2015.

Slovnyk ukrajins’koji movy. Tomy 1-9. (A-NASTUKUVATY). Ukrajins’kyj movno-infor-
macijnyj fond NAN Ukrajiny. <http://services.ulif.org.ua/expl/Entry/index?wordid=
3307&>. [online]. [cit. 24. 2. 2019].

TERKULOV, V.: Periferijnaja indul’gencija: glavnyj mif lingvisticeskoj metodologii. Mova
i kul’tura, 2011, vyp. 14, T.1II (149).

ZEMSKAJA, Je.: Jazyk kak dejatel’nost’: Morfema. Slovo. Re¢’. Moskva: Jazyki
slavjanskoj kul’tury, 2004.

About the author

Olga Vyacheslavovna Radchuk

H. S. Skovoroda Kharkiv National Pedagogigal University, Faculty of Slavonic Languages,
Department of Slavonic Languages, Kharkiv, Ukraine

radchuk.o.v@ukr.net

This work can be used in accordance with the Creative Commons BY-SA 4.0 International license terms and
@ @ conditions (<https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/legalcode>). This does not apply to works or
elements (such as images or photographs) that are used in the work under a contractual license or exception

or limitation to relevant rights.

19






